Ks. Piotr Ltabuda
PANIE NAUCZ NAS MODLI ¢ SIE

Dzisiejsze spotkanie z trudnymi kartami Biblii — zEwangeliami, nosi tytut. ,Pa-
nie naucz nas modk si¢” (Lk 11,2). Jest to prasba, ktdrg uczniowie kieruja do
Jezusa, widac Go modhcego s¢. Zapiszesw. tukasz: ,Gdy Jezus trwat na mo-
dlitwie w pewnym miejscu i ja skoaczyt, powiedziat do niego jeden z Jego
uczniéw: ,Panie, naucz nas i modli¢, jak i Jan nauczyt swoich uczniow”. On z&
rzekt im: ,Gdy sie modlicie, méwcie: Ojcze, niech kdzie wswiecone Twoje imk.
Niech przyjdzie Twoje krolestwo. Chleba naszego ridednego dawaj nam ka-
dego dnia. | przebacz nam nasze grzechy, bo i my z@baczamy kademu, kto
wobec nas popetnia wig, i nie poddawaj nas probie!”

Na samym pociku trzeba nam zauvgé, iz Ewangele wedtugsw. Lukasza mgna
nazwa& Ewangely modlitwy. Od samego bowiem jej patku, & po ostatni przekaz
relacjonugcy wydarzenia, ktére miaty miejsce po wnieboyeni Jezusa, wszystko
bez mata dokonuje gha modlitwie. S$§d tez rozpoczynajce nasze dzisiejsze spotka-
nie stwierdzenie — Ewangelia wedsy. Lukasz — to Ewangelia modlitwy. Ewangelia
modlitwy i niezwykiej atencji Lukasza dla Jerozolim szczegolnie dla jerozolimskiej
Swiatyni — dla miejsca szczegolnej modlitwy — modlitwydomu Baym.

| tak wszystko — cata Ewangelia, rozpoczynaal wydarzé w $swiatyni jerozolim-
skiej. Tam przychodzi Zachariasz, by z}6 ofiare kadzenia (Lk 1,9). Podczas sktada-
nia tej ofiary — wswiatyni, w czasie modlitwy — ukazujeesinu aniot Paski po prawej
stronie oftarza kadzenia. Przevay Zachariasz dowiadujegsiz jego modlitwa — jego
prosby zostaty wystuchane przez Bogaedbie miat syna, ktorydmzie oczekiwanym
postaicem, ktérego zadanienedizie przygotowanie nadgja oczekiwanego Mesja-
sza. Widzeniu Zachariasza towarzyszy lud, ktory lim&id na zewntrz. A zatem cata
scena rozgrywa siposrod modlitwy. Znamiennym jest ta&, iz Zachariasz — chio
cate widzenie dokonujegiv $wiatyni, dokonuje si niejako w dopowiedzi na modli-
twe Zachariasza — on jednak nie potrafi uwi€raynie Zachariasza znaczy — Pan Bog
pamkta. BOg rzeczywicie pam¢tat o Zachariaszu — pastat o Jego niedoli.... Zacha-
riasz jednak, gdy dwiadczyt owego znaku Bej pameci przerazit s¢ i pyta posta-

ca ,Po czym to poznam? Bo ja jestem giary i mojazona jest w podesztym wieku”
(Lk 1,18). Ow brak wiary sprawiae aniot Paski objawia vatpiacemu kaptanowi:
»~Ja jestem Gabriel, ktéry stoprzed Bogiem. A zostalem postany, aby mowitoly

I oznajmt ci te wies¢ radosn. A oto kedziesz niemy i nie ggziesz mégt mévé

az do dnia, w ktérym sito stanie, bo nie uwierzydenoim stowom, ktore sispetng

w swoim czasie” (Lk 1,19-20).

| rzeczywiscie Zachariasz pozostaje niemy ado radosnych narodzin jego pier-
worodnego syna, ktéremu takzona Elzbieta jak i Zachariasz nadap imie Jan —
Jan Chrzciciel.

Sw. Lukasz zapiszezigdy wszyscy pytali Zachariasza jakie ¢npiragnie nadaswo-
jemu synowi, ten zadat tabliczki i napisat: ,Jangdlzie mu na img” (Lk 1,63) i zaraz
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dodaje Ewangelista: ,A natychmiast otworzyhe gego usta, gzyk sk rozwigzat
I mowit wielbigc Boga” (Lk 1,64). A zatem pierwsze stowa Zachadagdy odzyskat
mowe, to stowa modlitwy.

Mozna powiedzi&, iz Zachariasz w tajemnicy swojego milczenia, w tajemniay
ciszy odkrywa, co jest najwaniejsze, co najwaniejszego mae powiedzi€ — mo-
dlié sie — wielbi¢ Boga.

W ten sposob nima spojrzé takze i na histog Maryi, ktéra w tajemnicy zwiastowa-
nia, kedac zadziwion niezwyktym przestaniem anielskim, rozpoczyna nigigly me-
dytacg. Zastanawia 8i — medytuje, co znaczy ¢izie ktore jej przekazuje aniot
(Lk 1,29). Rownie gdy p&niej Maryja przybywa do swojej krewnej Abliety —
ta petna radei i szczécia z przybycia Bgej Matki wita p — btogostawi, cieszy si
z przybycia wybranki Najwiszego. Odpowiedzizas Maryi na jej stowa jest modli-
twa uwielbienia: ,Wielbi dusza moja Pana i raduje duch méj w Bogu, zbawicielu
moim” (Lk 1,46). Rownie i kolejne wersety Ewangelii wedtdgv. tukasza pokazyj
Maryije, ucznidw Jezusa nadesamszystko samego Mistrza z Nazaretu moyth sé.

Czy zatem mana powiedzi&, iz temat modlitwy przenika cala Ewangelie
tukasza?

Tak. Modlitwa Jezusa jest statym zwyczajem Mistrdazaretu (Lk 5,16), przenika cate
zycie Jezusa. Modlitwa poprzedzata najniajsze wydarzenia publicznej dziatadco
Jezusa: chrzest w Jordanie (Lk 3,21), wybor Dwundkk 6,12), wyznanie Piotra
(Lk 9,18), przemienienie na gorze (Lk 9,29), azwkmierc Jezusa na krzwu
(Lk 23,34.46). Modlitwadczy st z postannictwem Jezusa i wskazuje na Jeggtza
wiez z Ojcem.

Stad tez w jedenastym rozdziale uczniowie widgc modlacego s¢ Mistrza prosza
Go — ,Panie naucz nas modé sie”.

Przekazana przeav. tukasza préba jest dla nas niezwykle waa. Podkréla bowiem
nie tylko wanos¢ modlitwy, nie tylko méwi o konieczrsoi modlitwy, nie tylko
wreszcie uczy nas ¢knej modlitwy Ojcze nasz, ale ukazuje zakuczniéw, ktorzy
prosz Jezusa, by Ten nauczyt ich modlitwy.

A zatem — wzorem ucznidw — mamy progiJezusa — Panie naucz nas modlsie.

Kazdy z nas winien by Jego uczniem. Kaly z nas winien ridadowa& Jezusa,
jak rowniez i tych, ktérych On wybrat, ktorzygsdla nas wzorcami. A zatem wigmy
nieustannie gimodli¢, ale take winngmy za Jego uczniami wata- ,,Panie naucz nas
modli¢ sig”.

Modlitwa Ojcze nasz, ktorej Jezus nauczyt swoich amiow, znajduje se w Ewan-
gelii wg sw. Mateusza (Mt 6,8-13) oraz w Ewangelii wgw. tukasza (Lk 11,1-4).
Miedzy tymi dwoma tekstami jest bardzo wiele znacgcych réznic.

Rzeczywsicie modlitwe Ojcze nasz przekazupwie Ewangelie i to w dwdch zaych
wersjach. Od razu zaznacztrzeba, jak uznaje wksza¢ badaczy, 1 sw. Mateusz
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I Sw. Lukasz nie widzieli swoich dziet — nie korzysta¢ swoich Ewangelii — tak jak
korzystali np. z Ewangelii wéw. Marka.

Patrzc na tekst Modlitwy Ojcze nasz w Ewangelii Mateuskakasza widé zupetnie
odmienny kontekst — okoliczéci, w ktérych Jezus uczy uczniow modlitwy.
W Ewangelii wgsw. Mateusza dzieje sto bezpérednio po wskazaniach dotygz/ch
dawania jatmany, modlitwy i postu. Modlitwa ta podana jest w h Kazania
na Gorze. Inaczej jest w przekazie weddug Lukasza. Nauka modlitwy bowiem po-
przedzona jest dhag modlitwa samego Jezusa. Witz modhcego s¢ Mistrza
uczniowie prosz oni Go, by nauczyt ich modlisic. Lukasz wspomina jakidzien,

w ktérym Jezus trwat na modlitwie. Nie podaje dokiee gdzie to byto. Podkéka
jedynie, & widok przebywajcego na modlitwie Jezusa zach uczniéw do nélado-
wania Go. Sid tez prosba: ,,Panie, naucz nasssnodlic”.

Rézne g takze diugasci tych modlitw.

Rzeczywicie, tekst modlitwy Ojcze nasz w przekazwe tukasza jest dwo krotszy.
Autor Trzeciej Ewangelii rozpoczyna modlitwe krotkim wezwaniem ,,Ojcze”, pod-
czas gdy w przekazidw. Mateusza brzmi: ,Ojcze nasz, ktory jést& niebie”
(Mt 6,9). Nieobecne w tdkie sw. Lukasza s dwie praby, ktore zapisujgw. Mate-
usz: ,Niech Twoja wola spetniagszarbwno w niebie, jak i na ziemi” oraz ,Ale nas
zachowaj od ztego”. Rowniew prasbach, ktére przekazali obaj ewangeilli 53 dwie
roznice. W pradbie o chleb powszedni wedlugv. Mateusza Jezus uczy ucznidw,
by modlili sk: ,daj nam dzisiaj” (Mt 6,11), Zaw przekaziesw. tukasza czytamy
~-dawaj nam kadego dnia” (Lk 11,3). Wreszcie w @lme o przebaczenie wiw. Ma-
teusz przekazuje: ,| daruj nam nasze dtugi, jakyidarowalsmy naszym dhanikom”
(Mt 6,12), z& odpowiadajca prédba z Ewangeliisw. tukasz brzmi: ,| przebacz
nam nasze grzechy, bo i my przebaczamiyd&mu, kto wobec nas popetnia win
(Lk 11,4a).

Jak zatem rozumi& rozbieznosci miedzy przekazemsw. Mateusza isw. Lukasza?
Jakiej modlitwy nauczyt uczniéw Jezus? Czy mzemy odtworzy¢ ja, a maze Jezus
uczyt kilka razy uczniéw tej modlitwy — stad te roznice.

W historii egzegezy proponowano kilka rozaan powstania rénic w obu wersjach
modlitwy Ojcze nasz:

W opinii pochodzcych od Orygenesa, opinii, ktéra miata swych zwolkow do cza-
sow sredniowiecznych, Jezus dwa razy nauczyt modlitwgz@jnasz swoich uczniow

i to w dwdch odmiennych wersjach.gBttez dwie wersje tej modlitwy. Obfzy jed-
nak tej teorii nie potradi wyjasni¢, dlaczego Jezus tak uczynit i dlaczego w dwaoch
roznych wersjach nauczyt jej swoich uczniow.

Inni komentatorzy chyr wyjasnic réznice miedzy przekazemdw. Mateusza a Ewange-
lig wg sw. Lukasza wskazyj iz Ewangelista Mateusz zachowat pierwpimersg mo-
dlitwy, za$ autor Trzeciej Ewangelii $w. Lukasz, znajc t¢ mateuszow wersg — do-
konat jej skrécenia. W czasach patrystycznych opapibronit szczegolniéw. Augu-
styn, ktéry wskazywat,zisw. Lukasz pomigt trzeci prosbe z wersji Mateusza, po-
niewa jest ona powtorzeniem dwoch poprzednich. Podotmieisuryt prosbe ostat-
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nig, poniewa jest ona jedynie rozwigtiem prgby szostej. Znamiennym jest, opi-
nia ta ma swych zwolennikow rowrie dzisiaj. Komentatorzy uzngy ten pogid
wskazug, iz wersja Mateuszowa Jezusowej modlitwy Ojcze nasia ¢ oficjalng
modlitwa Kosciota. Uwaaja, ze gdyby wersja pochodea od Jezusa byta krétsza,
to z caj pewndcig chrzécijanie | wieku nie przyliby pdézniejszych dodatkéw po-
chodzcych od samych apostotow. Za wiarogoshig tej hipotezy przemawia fakt,
ze stownictwo modlitwy Ojcze nasz w przekazie Ewdingg/. Mateusza jest bardziej
pierwotne nt w tekicie sw. Lukasza.

A zatem sw. tukasz dokonatby zmian w telkicie modlitwy. Z czego by te zmiany
wynikaty? Czym bylyby powodowane?

W opinii komentatorow uznagych pierwotné¢ tekstu zamieszczonego w Ewangelii
wg sw. Mateusza zmiany wprowadzone przgz tukasza wskazywatyby na préb
dostosowania tekstu semickiego do mentanérodowiska hellaskiego. Pamita¢
bowiem trzebaze sw. Lukasz swoj przekaz kieruje do ludaviata hellenistycznego.
Czy jednaksw. Lukasz — ktéry w zal@niu chciat zbadawszystko i doktadnie opiga
(zob. tk 1,1-4), dokonywalby zamierzonych opusaczezmian? Wydaje si mi

to watpliwe.

A zatem maliwym i bardziej prawdopodobnym jest, iz to sw. tukasz zachowat
pierwotne brzmienie modlitwy Ojcze nasz?

Tak, @ takze opinie wskazuge, i to §w. Lukasz zachowat pierwagnwersg modli-
twy, za sw. Mateusz — wspolnota mateuszowa, korzystajtego przekazu ktory stat
u podstaw relacjw. tukasza, dokonata dostosowania — poszerzeniadegji. Takie
dziatanie mogtoby by podyktowane potrzebami liturgicznymi wspolnoty mezo-
wej — kaciota palestyskiego. Ta wersja przekazana przez Mateusza, znalaztagsi
takze w najstarszym pmie pozakanonicznym z czasOw apostolskich w Didache
(zob. Didache 8,2), stgg sk oficjalng modlitwg Kosciota. Opinia ta zostata rozwista
w XIX wieku i swoich zwolennikbw ma po d#iedzisiejszy. Argumentem za takim
rozwigzaniem jest kontekst nauczenia ModlitwynBlaej, ktéry w wersji Lukasza
(£k 11,1) jest bardziej prawdopodobny i wydaje lsardziej odpowiadahistorycznej
sytuacji, istniejcg w roznych éwczesnych szkotach. Trudno bowiem ézmatukasz
usuwatby z modlitwy przekazanej przez Jezusa $akiéania, ktére uwat
za niezrozumiate czy trudne do prayip przez jego wspolnet przez ludzi kultury
hellenistycznej.

A zatem modlitwa przekazana przezZw. Mateusza bylaby w pewnej mierze dzie-
lem sw. Mateusza — ma@na powiedzi&: petniejszym odczytaniem zamystu Jezusa
przez redaktora Ewangelii wgsw. Mateusza.

Opinia taka wydaje siby¢ prawomocna. Warto zwrdciuwag, iz modlitwa Ojcze
nasz przekazana przéw. Mateusza jest dojrzatym utworem poezji hebrajskiRe-
daktor ktory § spisat bez wtpienia byt poef o duzym smaku literackim, poczuciu
estetyki. Modlitwa Ojcze nasz w Ewangelii dig. Mateusza jest pknym poematem,
sktadagcym skt z dwoch piciowersowych strof. Wydaje eiiz ewangelista dopraco-
wat literacko wygtoszony przez Jezusa krétki teksen widnie tekst przygt sie
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w liturgii pierwotnego Kdéciota palestyskiego (gdzie dziatat Mateusz) ze wadyl

na jego walory artystyczne, ktorych brakuje prosteysji z Ewangelisw. tukasza.
P&niej tekst ten zostat prayy przez wszystkie wspélnoty Koiota powszechnego
ze wzgbdu na silny wptyw Kéciota jerozolimskiego (uznawanego za macierzysty)
na inne gminy chrzeijanskie.

Jest te mazliwg do uznania opiniazisw. Mateusz isw. tukasz utrwalili na gimie
dwie odmienne tradycje ustne, pighowane we wspolnocie Kciota pierwotnego,
w ktérej kady z nich dziatat.

Czy zatem maemy odtworzy¢ przebieg wydarzed — czas od nauczenia modlitwy
Ojcze nasz przez Jezusa do spisania tekstu przez &ugelistow?

Okolicznaci w ktérych Jezus nauczyt swych uczniow modlitwyydajg sie by
najbardziej wiarygodne w przekazéev. tukasza: ,Gdy Jezus przebywat w jakim
miejscu na modlitwie i ski@zyt ja, rzekt jeden z uczniéw do Niego: «Panie, naucz
nas st modlic, jak i Jan nauczyt swoich uczniow»” (Lk 11,1). Maprosbe Jezus
uczy uczniow modlitwy. Najprawdopodobniej MistrzNmazaretu nauczyt uczniow
modlitwy w jezyku hebrajskimZydzi bowiem, chocia na co dzié postugiwali s¢
jezykiem aramejskim, to jednak codzienne modlitwy agnali w jezyku dla nich
swigtym, w jezyku hebrajskim. Wydaje @i iz uczniowie przejli modlitwe nauczon
przez Jezusa i dgizyli do innych odmawianych do tamtej pory modlitwsrod
ktorych byty psalmy, hymny, czy blogostawigtwa towarzysge ré&nym okoliczno-
sciomzycia.

P&niej, po wydarzeniach paschalnych, po zestaniu Bdstictego, apostotowie za-
czeli organizowd religijne zycie swej wspoélnoty. Modlitwa Ojcze nasz znalazia s
w centrum praktyk modlitewnych. Wydaje: siz na tym etapie modlitwa ta byta krot-
sza od tej przekazanej przez. Mateusza (Mt 6,9-13). Trudno jednak dadtworzyé
doktadnie jej brzmienie.

Historia modlitwy przekazanej przeav. tukasza swoje korzenie wydaje; shiec
we wspolnocie kériota antiochéskiego. Gdy bowiem powstata silna wspolnota
w Antiochii Syryjskiej, jej gltbwnym ewangelizatorebyt Barnaba (Dz 11,22), ktory
byt swiadkiem publicznej dziatalrfoi Jezusa. On tegtoszc Dobi Nowing przekazat
antiochéskiej wspolnocie modlite Ojcze nasz. Jest bardzo prawdopodohaeyta-
$nie wtedy — by maze uczynit to sam Barnaba — przettumaczono modI®jcze nasz
na gzyk grecki i dostosowan@ jdo mentalnéci srodowiska helléskiego. W takie]
wiasnie postaci modlitw ta przept Lukasz i umigcit w Ewangelii. Ten wiénie tekst
mamy w jedenastym rozdziale Ewangéhi. Lukasza.

A przekaz modlitwy Ojcze nasz w Ewangelii wedtugw. Mateusza?

Najprawdopodobniej w tym samym czasie we wspolndaieiota palestyjiskiego,
niezalenie od wspolnoty antiocliekiej, rozwingto pierwotry modlitwe Jezusa, doda-
jac do niej préby w duchu nauki, w duchu wskazdezusa. Modlitwa Ojcze nasz bo-
wiem, w przekaziesw. Mateusza, streszcza napméejsze idee Ewangelii Jezusa
Chrystusa. W tej postaci modlitwa ta byta obecnaaslycji kaciota palestiskiego,

w tej postaci zostata przga i wiagczona do Ewangelii wgw. Mateusza, w tej fepo-
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staci modlitwa ta zostata przy@ do liturgii przez poszczegolne §ioty, do ktérych
docierato dzieta Mateusza.

Krétszy tekst modlitwy Ojcze nasz przekazany przeZw. tukasza, ma jednak
niezwykle harmonijna budowe.

Przekazana przeav. tukasza modlitwa Ojcze nasz posiada bardzajaadowe:
Okoliczndgci nauczenia modlitwy (ww. |-2a);

Wezwanie do Boga: Ojcze (w. 2b);

Dwie prasby dotyczce rzeczywistéci Bozej (w. 2cd);

Jedna préba dotyczaca materialnych spraw cztowieka (w. 3);

Dwie prasby dotyczce duchowych spraw cztowieka (w. 4).

A zatem po krotkim wezwaniu ,Ojcze”, otwiegaym modlitwe, nasgpuje pec¢ présb.

W ramach nich mma dostrzec logiki symetre. Najpierw znajdyj sie w niej zycze-
nia pod adresem Boga Ojca, poterd mastpujg prasby odnoszce sé¢ do material-
nych i duchowych potrzeb cziowieka.

Modlitwe Ojcze nasz w Ewangelii w§v. tukasza mgna okréli¢ mianem hymnu.
Mozna w niej zauway¢ analogie z dwiemaydowskimi modlitwami, odmawianymi
w czasie liturgii synagogalnej. Pierwsz nich jest Osiemnaie btogostawiastw —
jak sama nazwa wskazuje, zawiera ona 18 wazmapcych charakter btogostawie
stwa pogczonego z prdg. Znamiennym jest,zidwa z nich zawiergjskierowane
do Boga wezwanie ,Ojcze nasz”. Drgug modlitw podobnych do modlitwy Ojcze
nasz jest modlitwa Qaddisz, ktorejsci jest wychwalanie imienia Bego. By mo-
ze modlitwy te stanowity wzér dla modlitwy Ojcze mash@ pamktac trzeba, % ich
tres¢ rozni sie od modlitwy przekazanej przez JezusadSe bardziej zasadnym jest
mowienie nie tyle o genealogii co raczej o pewnwetalogiach — podohistwach
migdzy tymi tekstami.

Modlitwa Ojcze nasz $wiadamia nam, & jest&my czionkami jednej wielkiej ro-
dziny dzieci Bazych.

Tak. Przekazur modlitwe Ojcze nasz swoim uczniom Jezus peagrauczy synow-
skiego, petnego ufici stosunku do Boga Ojca. Modlitwa Ojcze nasz pastlitwa
rodziny ludzkiej, modlitvy apostolsk, spoteczn. Modlitwa dana Kéciotowi przez
Jezusa uczy tak wiaciwej hierarchii wartéci. Podkréla, iz najwazniejsze g sprawy
duchowe, zwjzane zzyciem wiecznym w krolestwie Ojca. Problemy material
s3 takze oczywscie wazne. Jezus ich nie pomija i 0 nich nie zapomina,naemog
one zdominowazycia ludzkiego i nie magprzestont tego, co jest naprawdvazne.
Dlatego uczc prasby o chleb, Jezus ukazuje w jego symbolu wszystkazeczywi-
$cie jest niezbdne wzyciu na ziemi. Préba ta nawgzuje do myl starotestamentalne-
go medrca moddcego s¢ do Boga: ,pozwdl, bym jadt chleb nieginy, i spraw,ze-
bym kxdac syty, nie dopécit sie zdrady i nie mowit: «Kim jest Pan», oraz bym @ n
dzy nie zacg kras¢ i nie zniewaat imienia mojego Boga” (Prz 30,8-9). Przyjmauij



to, co konieczne do podtrzymanigcia, cztowiek musi wznig€ sie ku wartgciom
wyzszym, dagcym prawdziwe szeZcie i radac.

Pytanie: Ktére Ewangelie przekazugkst modlitwy Ojcze nasz?



